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icerik bolgeye gére farklilik gosterebilir.
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f Caution; must be followed carefully to avoid bodily injury.
Fiziksel yaralanmayi 6nlemek icin uyarilara dikkat edilmelidir.

Mpoooxn. MNa va armo@UyETe T0 CWHATIKO TPAUHATIGHO, TPETTEL VA
aKOAOUONCETE MOTA TIG EMONUAVOELG TPOGOXNG.
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Do not open the ink cartridge package until you are ready to install it in the
printer. The cartridge is vacuum packed to maintain its reliability.

Mirekkep kartusunu yaziciya takmaya hazir olana kadar ambalajindan ¢ikar-
mayin. Kartus, giivenilirligini korumasi icin vakumlanarak ambalajlanmistir.

Mnv avoiyeTe Tn cuokevacia Tou Soxgiov peraviol, mapd povo otav ioTe
£TOIUOL VA TO TOMOOETOETE OTOV eKTUTTWTH. To SoX€io eivan oppayiopévo
AEPOOTEYWG Yia va StatnpnBei n a§lomoTia Tou.
Lode dnstalf b LSyt fatinme CuicS 13] B] puondl dbigdo s gucs gt ¥
T Lgialw Lo Blasi¢lggl déyho dibgl sl bgue bt

Do not connect a USB cable unless
instructed to do so.

Aksi belirtilmedigi slirece, USB
kablosu baglamayin.

Mn ouvdéete kKaAwdio USB, ektog
av oag {ntnBei kati tétolo.

atls 13] 31 USB 4LS uogs giosd
LS el

Remove all protective materials.
Tum koruyucu malzemeleri ¢ikarin.

Apalpéote ONA TA TTPOGTATEVUTIKA UAIKA.
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Connect a phone cable.

alesdl slge JS Jsl

Bir telefon kablosu baglayin.

JuvbéoTte €va KaAAwSIO TNAEPWVOU.

e LS Jrsesy @b

Connecting to PSTN or PBX
PSTN veya PBX'e baglanma
YUvdeon og PSTN 1 PBX
PBX 4i PSTN _ Jugalt

Connecting to DSL or ISDN
DSL veya ISDN'ye baglanma
ZUvdeon og DSL 1} ISDN
ISDN 4i DSL — Jonsalt

Available phone cable | RJ-11 Phone Line / RJ-11 Telephone set connection

Kullanilabilir telefon
kablosu.

RJ-11 Phone Line / RJ-11 Telephone set connection

AaBéoipo kahwdio
TNAEQWVOU

TnAepwviKn ypapun RJ-11/ Z0vdeon TNAEQWVIKAG
ouokeung RJ-11

Cliadl waslgll JolS RJ-11 Gastgdl jlg> /RI-11 sl s Jungs

Depending on the area, a phone cable may be included with the printer, if so,
use the cable.

Bolgeye bagli olarak, telefon kablosu yaziciyla birlikte gonderilebilir. Gonder-
ilmigse bu kabloyu kullanin.

Avdloya P TNV TTEPIOXT), O EKTUNWTHG EVEEXETAL VA ouvodeVETal A
KOAWSI0 TNAEPWVOU. TNV MEPIMTWAN AUTH, XPNOIHOTIOIOTE TO KAAWS!10.

Mg‘@MIHmu@ISM@JMIm,L;
LIS 0¥ LS 13 LS 13a plasiiwly

If you want to share the same phone line as your telephone, remove the cap
and then connect the telephone to the EXT. port.

Telefonunuzla ayni telefon hattini paylasmak isterseniz, kapadi ¢ikarip telefonu
EXT. baglanti noktasina baglayin.

Edv BéAete va polpaleote Tnv iS1a TNAEQWVIKH YPAUUN HE QUTHV TOU
TNAEPWVOU 0AC, APAIPECTE TO KATTAKI KAl CUVOECTE TO TNAEQWVO 0aG 0TN
BUpa EXT.

Jdg @ sllasll AL edd aossing ilgS ilgll s puds AS)Lde & widyd oS 13
EXT saiqy wastgh

Connect and plug in.

Baglayin ve takin.

JuvbéoTe To KOAWSIO OTN CUOKEUN
Kal Katomv otnv mpida.

Aall S gl JB

Turn on.
Acin.
Evepyomoiote Tn cUOKEUN.

et Jad

Select a language, country and time.

e Common Settings

Language

Dil, ulke ve saati segin.
EmAé€Te y\wooa, xwpa Kal wpa.

3 Proceed cdglly alily d2lll s

Open.
Acin.
Avoi€te.
bl
0 Shake all new cartridges and then
unpack.

Tum yeni kartuslar sallayip, ardin-
dan paketten cikarin.

AvaKIVAoTE OAa Ta véa Soxeia Kat
UETA OTTOCUOKEVAOTE Ta.
o0 Lgrst @3 Bt psdl Giublys
Lgilgre

Do not touch the sections shown in the illustra-
tion of the cartridge.

Kartus resminde gosterilen kisimlara dokun-
mayin.

Mnv ayyi{ete Ta TURpaATa mou gpgavifovtal oTnv
QATTEIKOVION TNG KAGETAG.

gl @l b el gl ¥l pued i
F : el g da, s

Remove only the yellow tape.
Yalnizca sari bandi gikarin.
A@aipéate povo Tnv Kitpivn Tawia.

dads ,a¥ b 5l

For the initial setup, make sure you use the ink cartridges that came with this
printer. These cartridges cannot be saved for later use. The initial ink cartridg-
es will be partly used to charge the print head. These cartridges may print
fewer pages compared to subsequent ink cartridges.

Baslangig ayari i¢in, bu yaziciyla birlikte gelen miirekkep kartuslarini kul-
lanin. Bu kartuslar daha sonraki kullanim icin saklanamazlar. ilk kez takilan
mirekkep kartuglarinin bir kismi yazdirma kafasini doldurmak icin kullanila-
caktir. Bu kartuglar daha sonra kullanilan kartuglara nazaran daha az sayfa
yazdirabilirler.

Ma tnv apxikn S1apdpPwaon, PPOVTIoTE va XPNOIMOTIOINCETE Ta Soxeia
HEAAVNG TTou ouvodevav Tov ekTUTTWTH. Ta v Adyw Soxeia dev pmopolv

va amodnkeutolv yia peANOVTIKN Xprion. Ta apxika oxeia pehavng 6a
XpnotuomoinBoulv ev PEPEL Yia Th POPTION TN KEPAANG EKTUNTWONG. AUTd Ta
Soxeia EVOEXETAL VO EKTUTTWOOUV AlYOTEPEC OENISEC OE OXEDN IE TA EMOUEVA
Soxeia pehavng.
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Insert all four cartridges. Press each unit until it clicks.
Dort kartusu da takin. Her birimi tik sesini duyana dek bastirin.

Elodyete kai Ta Téooepa Soxeia. Miéote kABe povada péxPL va aKOUOTE( 0 NXOG
KAIK".

L0 b Lgils wigun goss i Basly JS Sle Tabusly day¥l posdl Ghlbolys Sl
Close.

Kapatin.

KheioTe.

Information
Initialization complete.

@ Done

Press & to start ink charging. Wait until the charging is finished.

Murekkep doldurmayi baslatmak icin & diigmesine basin. Doldurma islemi
tamamlanana kadar bekleyin.

MNatioTe 10 & yia va EEKIVATEL N OPTION TOu PeAavIo. MepIUEVETE PEXPL VA
oAokANpwOEi n eoépTION.

ol iy G ATl sl o gad D Ggd il

Pull out.
Fisi cikarin.
TpapBnéte mpog Ta £€w.

Slide the edge guides and slide the front edge guide to adjust to the A4 side.
A4 tarafina ayarlamak icin kenar kilavuzlarini ve 6n kenar kilavuzunu kaydirin.

ZUpeTe TOUC 08NYoUC AKPOU Kal ToV 08Ny UITPooTivou AKPOoU yia va
puBpioete TNV MAevpd A4,

A Gl il e abaiad diole¥l il argo iy Blandl Slgago i

Load A4 size paper toward the front edge guide with the printable side face
down then slide the side edge guides to the paper.

A4 boyutlu kagidi, 6n kenar kilavuzuna dogru, yazdirilacak yiizi asagida olacak
sekilde yukleyin ve ardindan kose kenar kilavuzlarini kagida dogru kaydirin.

TomoBetnote xapTi peyéBoug A4 GTov UmpooTivo odnyo Akpng PE TNV
EKTUTIWOLN TTAEUPA OTPAUMEVN TTIPOC TA KATW KAl ETIEITA CUPETE TOUG
TAEUPIKOUC 08NYOUC AKpwV TIPOG TO XaPTI.

Lgrloo dcliall LAl axsdl 0oy durony drolo¥l Lilodl avgo oo Ad mosy djg Jroiy o
ol gt i) Bl lgrgo > @F Jiu¥

Do not load paper above the arrow mark inside the edge guide.
Kenar kilavuzunun igindeki ok isaretinin lizerinde kagit yiiklemeyin.

Mnv tomoBeteite To XapTi MAvw amo to Seiktn BéNoug mou Bpioketal oTo
EO0WTEPIKO TOU 08NyoL AKpNg.

BT dsgo Jls mgndl dodle God §yodl s ¥

Insert and then unfold the tray.

Tepsiyi takip, katlanmis durumundan agin.

Eloayete kat ot ouvéxela Eedimiwate Tn OAKN.

@ Paper Setup

Belect paper size and

asadl @5 Gell e Sl

@ Procesd

Set the paper size and paper type for the paper cassette. You can change these
settings later.

Kagit kaseti icin kagit boyutunu ve kagit tlrlini ayarlayin. Bu ayarlari daha
sonra degistirebilirsiniz.

Opiote 10 péyebog kal Tov TUTTO XapTIoU yid TNV Kaoéta XapTiov. Mmopeite va
aMG&ete Tig pubpioelg autég apydtepa.

®
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Fax Settinas *

Btart setting up? » = Vi-Fi Setup
Connect the phone ling = 57 Copy

Y Yes Gd No [ Sclect

Make the fax settings. You can change these settings later. If you do not want
to make settings now, close the fax settings screen.

Faks ayarlarini yapin. Bu ayarlari daha sonra degistirebilirsiniz. Ayarlarn simdi

yapmak istemiyorsaniz, faks ayarlari ekranini kapatin.

Kavte T1¢ pubuioeig pa. Mmopeite va aMAEeTe TIC pUBUICEIC AUTEC apyOTEPQ.

Edv Sev BéNeTe va KAVeTe TIC puUBUIoELS TWPA, KAEiOTE TNV 006VN puBuicewv

@ag.
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Windows

Insert the CD, and then select A or B.
CD'yi yerlestirip A veya B secimini yapin.
TomoBetriote To CD Kat emAé€te A ry B.

B g A 131 o5 (CD) moscll poyall s

If the Firewall alert appears, allow access for Epson applications.
Giivenlik Duvari uyarisi belirirse, Epson uygulamalarina erigim izni verin.

Edv eppaviotei mpogidomoinon amo 1o TEiXog mMPooTaciag, EMTPEYPTE TRV
npdéoBaocn o€ epappoyég Epson.

[EPSON Silieedal ) Jouoplly eomsal dglos!jfacs Silgranis sogs Jb> o

No CD/DVD drive
Mac OS X

» @%{ http://epson.sn

Visit the website to start the setup process, install software, and configure
network settings.

Kurulum islemini baslatmak icin web sitesini ziyaret edin ve ag ayarlarini
yapilandirin.

EmokepOeite Tov 10TOTOTO YIa va eKKIvVoeTe TN Sladikacia pubuiong, va
EYKATOOTIOETE AOYIOUIKO KAl va pUBUICETE TI§ TapapéTpoug SIKTUOU.

AS &) Shslac] dbigsy geolmdl condsy slac¥l dloc sad LIl gigell Byl o

iOS/Android

» |

http://epson.sn

Epson Connect

- » https://www.epsonconnect.com/

Using your mobile device, you can print from any location worldwide to your
Epson Connect compatible printer. Visit the website for more information.

Mobil aygitinizi kullanarak, diinyanin her yerinden Epson Connect uyumlu
yazicinizla ¢iktr alabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin web sitesini ziyaret edin.

XpNGOILOTIOWVTAG TO KIVNTO 600G TNAEQPWVO, UTTOPEITE VA EKTUTTWVETE OTOV
oupBatd oag ektunwTr Epson Connect amé omoladrjmote tomoBeoia oe Ao
TOV KOOO. EMMOKEPOEITE TOV IOTOTOTIO YIA TIEPIOOOTEPEC TTANPOPOPIEC.

2o ddblgicll dullalf Lle @llell L5 olSa o o delall cliSq) Joooall clisls plasiwl
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Network Guide

You can open the User’s Guide (PDF) and Network Guide (PDF) from the short-
cut icon, or download the latest versions from the following website.

Kullanim Kilavuzu (PDF) ve Ag Kilavuzu (PDF) belgelerini kisayol simgesinden
acabilir veya en son strimleri asagidaki web sitesinden indirebilirsiniz.

Mmopeite va avoifete Tic O8nyiec xpriotn (PDF) kat tov Odnydg xpriong oe
Siktuo (PDF) amo To €lkovidlo cuvtdueuon  f va KAteRACETE TIC TTLO TTIPOOPATES
ekd60EIG amd ToV TAPOKATW OTOTOTIO.
Wgdy) o Joai®) aS & s (PDF) gauisy passnat 3353 (PDF) gusis s clisay
A gl 2g0 o Shlas¥l Easl Jiis of lazs¥l

» http://www.epson.eu/Support

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittel-
baren Gesichtsfeld platziert werden.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

O6napHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOTO pernaMmeHTy 0BMeXXeHHA BUKOPUCTaHHA AAKNX
Hebe3neyHnx PeYO0BUH B €/IEKTPNYHOMY Ta e/IeKTPOHHOMY 06J'IaF\HaHHi.

WHdopmauus o6 nsrorosutene

Seiko Epson Corporation (inoHws)

lOpuanyecknin agpec: 4-1, Hucn-Cunspioky, 2-Yome, CuH3aioky-Ky, Tokuno, AinoHna
Cpok cnyx6bl: 3 roaa

m

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation. C

Mac OS is a trademark of Apple Inc,, registered in the U.S. and other countries.

Android™ is a registered trademark of Google Inc.
ENERGY STAR
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The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change
without notice.
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EXCEED YOUR VISION

Rozpocznij tutaj m Prvé kroky
@ Zadiname m incepeti aici

m Itt kezdje m 3anoy4Hete OTTYK

Windows

Zawartosc¢ zalezy od lokalizacji.

Obsah se muze lisit podle lokality.

A tartalom a helytél fliggéen véltozhat.

Obsah sa mdze menit podla polohy.

Continutul poate diferi in functie de locatia dvs.

CbabpKaHMETO MOXe Aia Bapupa Criopes MECTOMOMOXKEHNETO.

Przestroga; nalezy stosowac sie do przestrég, aby uniknac uszko-
dzen ciata.
Upozornéni; je nutno peclivé dodrzovat, aby nedoslo ke zranéni.

Figyelmeztetés: a testi sériilések elkeriilése érdekében gondosan
be kell tartani.

Upozornenie: musite tplne dodrZovat, aby ste predisli telesnym
zraneniam.

Avertizare; trebuie respectate intocmai pentru a evita vatamarea
corporala.

MpepynpexpeHne; Tpa6Ba Aa ce cbblofaBa BHMMATENHO, 3a Aa ce
n36erHaTt HapaHsABaHUA.

Opakowanie, w ktérym znajduje si¢ pojemnik z tuszem, mozna otworzy¢
dopiero przed umieszczeniem go w drukarce. Pojemnik z tuszem jest zapa-
kowany prézniowo dla zapewnienia jego niezawodnosci.

Obal inkoustové kazety neotvirejte, dokud nebudete pfipraveni ji nainstalo-
vat do tiskarny. Pro zajisténi spolehlivosti je kazeta vakuové balena.

A tintapatron csomagolasat csak a nyomtatdba val6 behelyezésekor nyissa
fel. A patron vakuum-csomagolasu, megbizhatésaganak megérzése érdeké-
ben.

Neotvarajte balenie atramentovej kazety, kym nie ste pripraveni vlozit ju do
tlaciarne. Kazeta je vakuovo baleng, aby sa zachovala jej spolahlivost.

Nu deschideti ambalajul cartusului cu cerneala decat atunci cand sunteti
pregatit sa-l instalati in imprimanta. Cartusul este introdus intr-un ambalaj
vidat, pentru a-l mentine in stare de functionare.

He oTBapsiiTe onakoBKaTa Ha KaceTaTa C MacTWI0, JOKaTO He CTe FOTOBM Aia
A MocTaBUTe B NpUHTepa. 3a 3ana3BaHe Ha HellHaTa HafleX/HOCT, KaceTaTa e
BaKyyMHO ofakoBaHa.

Nie nalezy podtaczac kabla USB,
przed wyswietleniem polecenia
podfaczenia.

Nepfipojujte kabel USB, dokud
nejste vyzvani.

Csak akkor csatlakoztassa az
USB-kabelt, amikor utasitast kap ra.

Kabel USB nezapajajte, pokial k
tomu nebudete vyzvani.

Nu conectati un cablu USB decat daca instructiunile impun acest lucru.

He cBbp3Baiite USB Kaben ocBeH ako He 6bAieTe MHCTPYKTUpPaHU Aa
HanpasuTe ToBa.

00 00 0000000000000 00000000O0C0OC0OCOCGBOCGFOGINOGINOINOSIOISNOIOIOS

Information
Initialization complete.

@ Done

Nacisnij przycisk ¢, aby rozpocza¢ napetnianiem tuszem. Poczekaj na za-
konczenie napetniania.

Stisknutim tlacitka <> zahajte doplriovani inkoustu. Pockejte, nez bude do-
plriovani inkoustu dokonceno.

Nyomja meg az &> gombot a tintafel6ltés inditadsdhoz. Varja meg, amig a
feltoltés befejezédik.

Stlacenim tlacidla < spustite plnenie atramentom. Pockajte, kym sa pInenie
dokonci.

Apasati pe & pentru a incepe incarcarea cernelii. Asteptati pana cand incarcar-
ea s-a terminat.

HaTucHete ©, 3a fa 3anoyHe 3apexjaHeTo Ha MacTunara. MuakanTe ga
NPUKNIOYN 3apeXKaaHeTo.

Wyciagnij.
Vytdhnéte.
Huzza ki.
Vytiahnite.
Trageti in afara.

M3pbpnanTe.

Przesun prowadnice krawedzi oraz przednig prowadnice krawedzi, aby dopa-
sowac do rozmiaru A4.

Nastavte voditka okrajl a voditko predniho okraje na format A4.

Csusztassa a helylkre a papirvezetdket, majd csusztassa a helyére az eliilsé
papirvezetét az Ad-es oldal bedllitdsdhoz.

Posunutim bo¢nych vodiacich list a prednej vodiacej listy prisposobte k strane
A4.

Glisati ghidajele de margine si ghidajul frontal pentru a se ajusta la formatul
A4.

Mnb3HeTe BogaunTe 1 Nb3HETE NPeAHMA BOZAY, 3a Aa MM HarnacuTte cnpAmo
nnct A4,

Zataduj papier o rozmiarze A4 w kierunku przedniej prowadnicy krawedzi
strong do zadrukowania skierowana do dotu, a nastepnie przesun boczne
prowadnice krawedzi do papieru.

Vlozte papir forméatu A4 smérem k predni strané tiskovou stranou dolt a
potom pfisunte voditka bo¢nich okrajl k papiru.

Toltson be A4 méretl papirt a papirkazetta ellilsé oldala felé, a nyomtatandé
oldallal lefelé, majd csusztassa az oldalsé élvezetdt a papirhoz.

Vlozte papier velkosti A4 smerom k prednej liste so stranou na tla¢ smerom
nadol a potom prisurite postranné listy k papieru.

Incarcati hartie format A4 spre ghidajul frontal de margine cu fata de tipérit in
jos, apoi impingeti ghidajele laterale la nivelul hartiei.

3apepeTe xapTusa A4 4O NpPeaHUsA BOAAY CbC CTPaHATa 3a nevart Hagony, cieq
TOBA M/Tb3HETE CTPAHUYHUTE BOJAUMN KbM XapTUATa.

( N\

\ J

Usun wszystkie materiaty zabezpieczajace.
Odstrante viechny obalové materidly.
Tavolitson el minden véddanyagot.
Odstrante vsetky ochranné materialy.
Indepartati toate materialele de protectie.

OTCTpaHeTe BCNYKN 3alUNTHU MaTepuann.
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Podtacz kabel telefoniczny.
Pripojte telefonni kabel.
Csatlakoztasson egy telefonkabelt.
Pripojte telefénny kabel.

Conectati un cablu de telefon.

CebpKeTe TeniepoHHNA Kabesn.

Podtaczenie do PSTN lub PBX
Pripojovani k PSTN nebo PBX
Csatlakozas PSTN vagy PBX eszk6zhoz
Pripojenie k PSTN alebo PBX
Conectarea la PSTN sau PBX
Cebp3BaHe Ha PSTN nnn PBX

Podtaczenie do DSL lub ISDN
Pfipojovani k DSL nebo ISDN
Csatlakozas DSL vagy ISDN vonalhoz
Pripojenie k DSL alebo ISDN
Conectarea la DSL sau ISDN

o

m- LINE

CBbp3BaHe Ha DSL nnn ISDN

Dostepny kabel tele-
foniczny

Kabel liniowy z wtykiem RJ-11 / kabel do podtacza-
nia telefonu z wtykiem RJ-11

Dostupny telefonni Pripojeni telefonni linky RJ-11 / telefonniho pfistro-

kabel je soupravy RJ-11

Rendelkezésre allé RJ-11 Telefonvonal / RJ-11 Telefonkésziilék csatla-
telefonkabel kozés

Dostupny telefénny Pripojenie k telefénnej linke RJ-11/telefénnemu

kabel pristroju RJ-11

Cablu de telefon
disponibil

Linie telefonica RJ-11/ Set RJ-11 pentru conectarea
telefonului

HanuueH TenedoHeH
Kaben

RJ-11 TenedoHHa nHMA/Bpb3Ka 3a TenedoH RJ-11

W zaleznosci od regionu, kabel telefoniczny moze by¢ dostarczany z dru-
karka, jesli jest nalezy go uzyc.

V zavislosti na lokalité muaze byt s tiskdrnou dodavan telefonni kabel. Pokud
byl dodan, poutzijte jej.

A teriilettdl figg6en elképzelhetd, hogy a nyomtaté a telefonkabellel egyiitt
keril forgalomba. Amennyiben igen, hasznalja azt a kabelt.

Telefénny kabel moéze byt dodany s tla¢iarnou v zévislosti od oblasti. Ak je
dodany, pouzite tento kabel.

In functie de zona in care va aflati, este posibil ca un cablu de telefon s fie
inclus impreuna cu telecomanda. In acest caz, folositi acest cablu.

B 3aBMCMMOCT OT paiioHa, Bb3MOXKHO € 3aefiHO C NPUHTEpPa fia € BKIOYeH
TenedoHeH Kaben. AKo e TaKa, 3nonssaiite ro.

Stos zatadowanego papieru nie powinien wystawac¢ ponad znak strzatki po
wewnetrznej stronie prowadnicy krawedzi.

Nevkladejte papir nad znacku Sipky uvnitf voditka okraje.

Ne toltson be papirt az élvezet6 belsé oldalan lathaté jel folé.

Nevkladajte papier nad znacku so Sipkou nachadzajucu sa na vnitornej ¢asti
listy.

Nu incarcati hartie astfel incat aceasta sa depaseasca marcajul din interiorul
ghidajului pentru hartie.

He 3apexpaiTe xapTus Haf MapKMpaHaTa CTpesika BbTpe BbB BogauuTe.

W16z, a nastepnie roztéz tace.

Zasunte a nasledné rozeviete zasobnik.

Helyezze be, majd hajtsa ki a talcat.

Vlozte kazetu a potom otvorte kazetovy zasobnik.
Introduceti si apoi extindeti tava.

MoctaBeTe n pa3rbHeTe TaBaTa.

@ Paper Setup

Felect paper size and

@@ Procesd

Ustaw rozmiar i typ papieru dla kasety na papier. Mozesz pdzniej zmienic te
ustawienia.

Nastavte velikost a typ papiru pro kazetu na papir. Tato nastaveni Ize pozdéji
zménit.

Allitsa be a papiméretet és a papirtipust a papirkazettahoz. Ezeket a
beallitadsokat a késébbiekben igény szerint mdédosithatja.

Nastavte velkost a typ papiera pre zésobnik papiera. Neskor mozete tieto
nastavenia zmenit.

Setati dimensiunea si tipul hartiei pentru caseta de hartie. Puteti modifica
aceste setdri ulterior.

3apaiiTe pa3mepa XapTus 1 TUMA XapTus 3a KaceTaTa ¢ XxapTus. Mo-KbCcHO
MOXeTe fja NPOMEHIUTE Te31 HAaCTPONKN.

@ Faw Settings A

Btart setting up? » = 5 Wi-Fi Setup
Connect the phone ling ;
Y Yoo 6@ Mo A Select

Skonfiguruj ustawienia faksu. Mozesz pdzniej zmienic te ustawienia. Jezeli nie
zamierzasz w tym momencie konfigurowac ustawien, zamknij ekran ustawien
faksu.

Provedte nastaveni faxu. Tato nastaveni Ize pozdéji zménit. Pokud nyni nech-
cete nastaveni provést, zaviete obrazovku nastaveni faxu.

Adja meg a faxbedllitdsokat. Ezeket a beallitdsokat a késébbiekben igény
szerint médosithatja. Ha nem szeretné most megadni a beallitasokat, zarja be
a faxbeallitadsokat tartalmazé képernyét.

Vykonajte nastavenia faxu. Neskor moézete tieto nastavenia zmenit. Ak si teraz
nezelate vykonat nastavenia, zatvorte obrazovku s nastaveniami faxu.

Realizati setdrile pentru fax. Puteti modifica aceste setari ulterior. Daca nu
doriti sa realizati setarile acum, inchideti ecranul de setari pentru fax.

3apaiite HacTpowKmTe 3a dpakc. [Mo-KbCHO MOXeTe ja NPOMEHNTE Te3u
HacTponKku. AKO HAMa fia KOHUryprpaTe HaCTPOMKNTE cera, 3aTBopeTe
eKpaHa C HaCTPOIIKM 3a paKc.

Aby wspotdzieli¢ te sama linie telefoniczna z telefonem, zdejmij nasadke, a
nastepnie podtacz telefon do gniazda EXT.

Pokud chcete telefonni linku sdilet s tel. ptistrojem, vyjméte krytku a pfipojte
tel. pfistroj ke konektoru EXT.

Ha a telefon altal hasznalt vonalat kivanja megosztani, vegye le a kupakot,
majd csatlakoztassa a telefont az EXT. porthoz.

Ak chcete zdielat rovnaku telefénnu linku ako vas telefén, odstranite kryt a
potom telefon zapojte do portu EXT.

Daca doriti sa partajati linia telefonica rezidentiala, scoateti capacul si apoi
conectati cablul de telefon la portul EXT.

AKo rcKaTe fia cnogenuTe cbluata TenepoHHa MMHUA KaTo Ha TenedoHa cu,
OTCTpaHeTe Kanaka, cnef KoeTo cBbprkeTe TeniepoHa Kbm nopta EXT.

Zatéz i podigcz.

Pfipojte a zapojte.
Csatlakoztassa és dugja be.
Pripojte a zapojte.

Realizati conexiunile corespun-
zatoare.

CBbpxKeTe 1 BKAOYeTe.

Wiacz.
Zapnéte.
Kapcsolja be.
Zapnite.

Porniti dispozitivul.

Bkniouete.

Wybierz jezyk, kraj i czas.
0 Commnon Settings Y sy )

Languace

Vyberte jazyk, zemi a ¢as.
Vélasszon nyelvet, orszagot és

3 Proceed idépontot.

Vyberte jazyk, krajinu a cas.
Selectati limba, tara si ora.

I/I36epeTe €3UK, AbprKaBa 1 vac.

Otworz.
Otevrete.
Nyissa fel.
Otvorte.
Deschideti.

OTBOpeTe Kanaka.

WSstrzasnij kazdym nowym pojemni-
kiem, a nastepnie rozpakuj go.

V8echny nové kazety protiepte a
potom rozbalte.

Rézzon fel minden uj patront, majd
csomagolja ki.

Potraste vietkymi novymi kazetami
a potom ich vyberte z obalu.

Scuturati toate cartusele noi si apoi
despachetati-le.

Pa3sknaTeTe HOBUTE KaceTu ¢
MacTuno fobpe 1 oTcTpaHete
ornakoBKarta.

Windows

W16z ptyte CD, a nastepnie wybierz A lub B.

Vlozte disk CD a potom vyberte A nebo B.

Toltse be a CD-t, majd valassza az A vagy B lehetéséget.
Vlozte disk CD a potom vyberte mechaniku A alebo B.
Introduceti CD-ul si apoi selectati A sau B.

MocTaeete CD 1 n3bepete A nnu B.

Po wyswietleniu powiadomienia firewalla, zezwél na dostep dla aplikacji
Epson.

Pokud se zobrazi upozornéni brany firewall, povolte pfistup pro aplikace
Epson.

Ha Tuzfal-figyelmeztetés jelenik meg, engedélyezze az elérést az Epson-alkal-
mazasok szamara.

Po zobrazeni upozornenia ohladne brany Firewall povolte pristup k ap-
likaciam Epson.

Daca apare alerta legata de paravanul de productie, permiteti accesul pentru
aplicatiile Epson.

AKO ce NosABM CbobLieHMe Ha 3alMTHATa CTeHa, pa3peLleTe 4OCTbNa 3a
npunoxeHuaTta Ha Epson.

No CD/DVD drive
Mac OS X

» @K‘ http://epson.sn

Aby rozpoczac¢ proces instalacji odwiedz strone sieciowa, zainstaluj opro-
gramowanie i skonfiguruj ustawienia sieciowe.

Oteviete webovou stranku a zahajte nastaveni, instalujte software a provedte
konfiguraci sité.

Latogassa meg a weboldalt a telepités inditdsahoz, telepitse a szoftvert, majd
végezze el a haldzati beéllitasok konfiguralasat.

Ak chcete spustit proces instalacie, nainstalovat softvér a nakonfigurovat
nastavenia siete, navstivte prislusnu webovu lokalitu.

Vizitati site-ul web pentru a initia procesul de configurare, instala software-ul
si configura setarile retelei.

MoceTeTe yeb caiiTa, 3a Aa 3aMoyHeTe NpoLieca Ha UHCTanvpaHxe, Aa
WHCTanvpare coptyepa n KOHPUrypupaTe MpeKoBUTE HACTPOMKM.

iOS/Android

»

http://epson.sn

Nie nalezy dotykac¢ miejsc przedstawionych na
ilustracji pojemnika.

Nedotykejte se ¢asti zobrazenych na obrazku
kazety.

Ne érjen hozza a tintapatront bemutaté dbran
lévé részekhez.

Nedotykajte sa casti, ktoré st vyznacené na
obrazku kazety.

Nu atingeti sectiunile afisate in figura care prezinta cartusul.
He pokocBaiiTe yacTuTe, NOKasaHN B MNIOCTPaLMATA Ha KaceTaTa C MacTuno.

Usun tylko z6ttg tasme.
Odstrante pouze Zlutou pasku.
Csak a sérga szalagot tavolitsa el.
Odstrante len zItu pasku.

Scoateti numai banda de culoare
galbena.

MaxHeTe camo XbnTaTa NeneHka.

Podczas poczatkowej konfiguracji nalezy uzywac pojemnikéw z tuszem do-
starczonych z drukarka. Nie mozna zachowac tych pojemnikéw do pézniejszego
wykorzystania. Tusz z pierwszych pojemnikéw zostanie czesciowo wykorzystany
do napetnienia gtowicy drukujacej drukarki. Takie pojemniki moga umozliwi¢
wydrukowanie mniejszej liczby stron niz kolejne pojemniki.

Pro prvni instalaci pouzijte inkoustové kazety dodané s touto tiskarnou. Tyto
kazety nelze uchovavat pro pozdéjsi pouziti. Vychozi inkoustové kazety se
castecné spotiebuji k doplnéni inkoustu do tiskové hlavy. S témito kazetami
vytisknete pravdépodobné méné stranek, nez s dalsimi inkoustovymi kazetami.

A kezdeti bedllitas soran mindenképpen a nyomtatéhoz mellékelt tintapatro-
nokat hasznalja. Ezeket a patronokat nem szabad eltenni késébbi felhasznalas
céljabol. A kezdeti tintapatronok részben a nyomtatéfej feltoltésére lesznek
elhasznalva. Ezek a patronok a késébbiekben behelyezett patronokhoz képest
kevesebb lap nyomtatasara lehetnek képesek.

Pri prvom nastaveni pouZzite v tlac¢iarni atramentové kazety, ktoré s iou boli
dodané. Tieto kazety nemozno odlozit a pouzit neskér. Cast atramentu z atra-
mentovych kaziet na prvé nastavenie sa pouzije na naplnenie tlacovej hlavy.
Pomocou tychto kaziet mézete vytlacit v porovnani s nasledujucimi atramen-
tovymi kazetami menej stran.

Pentru instalarea initiala, trebuie sa utilizati cartusele primite la cumpararea
imprimantei. Aceste cartuse nu pot fi pastrate pentru a fi folosite alta data. Car-
tusele initiale de cerneala vor fi utilizate partial la incarcarea capului de tiparire.
Aceste cartuse pot tipari mai putine pagini in comparatie cu urmatoarele cartuse
de cerneald.

3a nbpBOHayYanHaTa HaCTpolKa HenpeMeHHO U3MoN3BaiiTe KaceTuTe C MacTUNo,
[OCTaBeHU € To3M NpuHTep. Tean KaceTn He MOraT Aa ce NasAT 3a 6baewa
ynotpeba. [bpBuTe KaceTu ¢ MacTMAO we 6baaT YacTUYHO N3Pa3XOAEeHN 3a
3apeXkfaHe Ha neuvarallara rnasa. BbamoxHo e Te3un Kacetu ga otnevarar no-
ManKo CTPaHNLM B CPaBHEHINE CbC CleBaLymTe KaceTn ¢ MacTuno.

10

W1tz wszystkie cztery pojemniki. Doci$nij kazda jednostke do momentu, az
bedzie styszalne klikniecie.

Vlozte viechny Ctyfi kazety. Kazdou stisknéte tak, aby zacvakla.

Helyezze be mind a négy patront. Nyomja meg mindegyik egységet, amig egy
kattan6 hangot nem hall.

Vlozte vietky Styri kazety. Kazdu zatlacte nadol, az kym necvakne.

Introduceti toate cele patru cartuse. Apasati pe fiecare unitate pana cand se
fixeaza cu un sunet specific.

MocTaBeTe 1 YeTUpUTe KaceTn ¢ MacTuno. HatucHeTe rm Hafony, Aokato
LpaKHart.

11

Zamknij.
Zaviete.

Zarja be.
Zatvorte.
Inchideti.

3aTBopeTe Kanaka.
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Epson Connect

» https://www.epsonconnect.com/

Uzywajac urzadzenia mobilnego, mozna drukowac z dowolnego miejsca na
Swiecie w drukarce zgodnej z Epson Connect. Aby uzyska¢ wiecej informacji
nalezy odwiedzi¢ strone sieciowa.

Z vaseho mobilniho piistroje miizete odkudkoli na svété tisknout do tiskarny,
ktera je kompatibilni s Epson Connect. Dalsi informace viz webové stranky.

Mobileszkoze segitségével a vilag barmely részérél nyomtathat Epson Con-
nect-kompatibilis nyomtatojara. Litogassa meg a weboldalt tovabbi in-
formaciokért.

Pomocou mobilného zariadeniam mozete tlacit z kompatibilnej tlaciarne
Epson Connect z fubovolného miesta na celom svete. Viac informécii ziskate
na prislusnej webovej lokalite.

Prin utilizarea dispozitivelor mobile, puteti imprima din orice locatie pe
imprimanta dvs. compatibild cu serviciul Epson Connect. Pentru mai multe
informatii, vizitati site-ul web.

C nomolyTa Ha Balleto MOBUNHO YCTPONCTBO MOXKeTe fja neyaTaTe OT BCAKO
MECTOMOJIOXKEHME MO CBETA Ha NPUHTEp, cbBMecTM ¢ Epson Connect.
MoceTeTe yeb caitTa 3a noBeye nHGopmauus.

— | WY
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Mozesz otworzy¢ Przewodnik uzytkownika (PDF) oraz Przewodnik pracy w sieci
(PDF) za pomoca ikony skrétu, badz pobraé najnowsze wersje z ponizszej
strony internetowe;.

Kliknutim na ikonu zastupce muzete oteviit dokument UzZivatelskd prirucka
(PDF) a Prirucka pro sit (PDF) nebo muzete stahnout nejnovéjsi verze z nasledu-
jiciho webu.

A Haszndlati utmutatoét (PDF) és Hdldzati utmutatdt (PDF) a parancsikonra
kattintassal nyithatja meg, illetve letdltheti a legUjabb verzidkat a kévetkez6
weboldalrél.

Mézete otvorit dokument PouZivatelskd prirucka (vo formate PDF) a Spriev-
odca sietou (vo formate PDF) pomocou ikony odkazu, pripadne si prevezmite
najnovsie verzie z nasledujucej webovej stranky.

Puteti sa deschideti Ghidul utilizatorului (PDF) si Ghidul de refea (PDF) de la
pictograma de comanda rapida sau sa descarcati cele mai recente versiuni de
pe urmatorul site web.

MoxeTe ga oTBOpUTE Poko8oocmeo Ha nompebumens (PDF) n Mpexoso
pvK08odcmeo (PDF) oT MKOHaTa ¢ NpeKus MbT, Un fa U3TernmTe Ha-HoBuTe
BepCUn OT ciefHuA yeb canT.

» http://www.epson.eu/Support
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